ARCHITECT
Toxo IgG Calibrators

Confira as alteracoes em destaque: Revisado em Fevereiro de 2020.

USO PRETENDIDO

Os Calibradores ARCHITECT Toxo IgG séo utilizados na calibracéo
do ARCHITECT iSystem para a determinagé@o quantitativa de
anticorpos IgG contra o Toxoplasma gondii em soro e plasma

6 Frascos (4,0 mL cada) de Calibradores ARCHITECT Toxo IgG.
O Calibrador A é nédo-reativo para anticorpos IgG anti-Toxo. Os
Calibradores B-F séo reativos para anticorpos IgG anti-Toxo.
Conservantes: ProClin 300 e azida sddica.

Os Calibradores apresentam as seguintes concentragdes:
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PADRONIZACAO

Os Calibradores ARCHITECT Toxo IgG sdo baseados no Primeiro
Padrao Internacional (01/600) da Organizagdo Mundial de Saude
OMS) para anticorpos IgG anti-Toxoplasma.

PRECAUCOES

—

Somente para uso diagndstico in vitro

CUIDADO: Este produto contém componentes de
origem humana e/ou potencialmente infectantes. Consulte a
segdo CONTEUDO destas instrugdes de uso. Nenhum método
de teste conhecido oferece a garantia absoluta de que produtos
de origem humana ou derivados de micro-organismos inativados
ndo transmitam infecgé@o. Portanto, todos os materiais de origem
humana devem ser considerados potencialmente infectantes.
Recomenda-se que estes reagentes e amostras humanas
sejam manuseados de acordo com as indicagcdes da OSHA
(Bloodborne Pathogens). O nivel de biosseguranc¢a 2 ou outras
praticas de biosseguranca adequadas devem ser utilizadas
para materiais que contenham ou possam conter agentes
infectantes.™4
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Os seguintes avisos e precaugdes aplicam-se a: -

ATENCAO  |Contém metil-isotiazolonas.

H317 Pode causar reagao alérgica cutanea.

Prevencéao

P261 Evite inalar as névoas / vapores | aerossadis.

pP272 A roupa de trabalho contaminada nao devera deixar o
local de trabalho.

P280 Utilize luvas de protecéo / roupas de protecéo /
protecédo ocular.

Resposta

P302+P352 |SE ENTRAR EM CONTATO COM A PELE: Lave com
bastante dgua.

P333+P313 |Em caso de irritagdo ou erupgao cutanea: Procure
um médico.

P362+P364 |[Retire e lave a roupa contaminada antes de reutilizar.

Descarte

P501 Descarte o conteudo / recipiente de acordo com as
regulacgdes locais.

Fichas de dados de seguranca estdo disponiveis em
www.abbottdiagnostics.com ou com seu representante local.

Para uma discussé@o detalhada sobre as precaugdes de seguranga
durante a operagédo do sistema, consulte o Manual de Operacdes do
Sistema ARCHITECT, Secéo 8.

ARMAZENAMENTO

e Os calibradores sao estaveis durante todo o prazo de validade
se armazenados e manuseados de acordo com estas instrugoes.

e N&o utilizar apoés o prazo de validade.
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PREPARACAO PARA ANALISE

Os calibradores podem ser utilizados imediatamente apds serem
retirados do refrigerador (2-8°C).

Antes do uso, misturar por inverséo suave.

Apo6s o uso, fechar bem as tampas e conservar os calibradores sob
refrigeragcéo (2-8°C).
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Calibrador (A, B, C, D, E ou F)

Somente para Uso Diagndstico In Vitro

Consultar as instrugées de uso

Temperatura de Armazenamento

Atencéo: Pode causar reagéo alérgica.

ARCHITECT é uma marca comercial do Abbott Laboratories em

varias jurisdigdes.

ProClin pertence a seu respectivo proprietario.
Abbott GmbH
Max-Planck-Ring 2
65205 Wiesbaden

Germany
+49-6122-580
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Suporte Técnico: Entre em contato com seu representante
local. Para saber quem contactar em seu pais, acesse

www.abbottdiagnostics.com
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